
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

KARTA GWARANCYJNA 
 
Nazwa wyrobu: Dyfuzor olejków eterycznych Moya 
Data sprzedaży: ……………………………………………………. 
 
Podpis i pieczęć sprzedającego: ……………………………………………………. 
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Uwagi i pytania dotyczące pracy sprzętu i obsługi prosimy kierować do: 

PPHU KEJ Sp. z o. o. 
Cikowice 241, 

32-700 Bochnia 
tel. 12 289 65 70 

e-mail: biuro@kej.pl 
www.kej.pl 

 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 Zetrzyj pianę z powierzchni miękką 
szczoteczką lub wacikiem.  

2 Nie używaj twardych narzędzi do ze-
skrobania powierzchni.  

3 Nie używaj mydła, rozpuszczalników 
ani środków w sprayu do czyszczenia 
przetwornika. 
 

Aby wyczyścić zbiornik i pokrywę zbiornika: 
  

1 Użyj miękkiej szmatki i octu, jeśli we-
wnątrz znajduje się piana lub kamień.  

2 Umyj w czystej wodzie.  
 

Do czyszczenia urządzenia nie używaj środ-
ków wybielających, a jedynie płynu do my-
cia naczyń lub octu!  
Nie zanurzaj podstawy (część nr 9 z ry-
sunku 1) w wodzie! 
 

Przechowywanie 
Po wyczyszczeniu i wysuszeniu urządzenia 
przechowuj je w suchym, chłodnym miejscu 
poza zasięgiem dzieci. 
 

ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW 
W przypadku nieprawidłowego działania w 
normalnych warunkach użytkowania należy 
zapoznać się z poniższą listą: 
 

Brak pary (mgiełki).  
 
? Jeśli nie ma światła.  
   Sprawdź, czy urządzenie jest podłączone i 
   czy nie ma awarii zasilania.  
 

? Poziom wody w zbiorniku jest za niski.  
   Dodaj wodę do zbiornika.  
 

? Temperatura urządzenia jest za niska.  
Przed użyciem umieść urządzenie w po-
mieszczeniu o temperaturze otoczenia 
na pół godziny. 

 

Para ma nieprzyjemny zapach.  
 
? Woda zbyt długo stoi w zbiorniku.  
   Wyczyść zbiornik i wlej do niego świeżą,  
   destylowaną lub zdemineralizowaną 
   wodę. 
 

Słaba intensywność pary. 
 
? Za dużo / za mało wody w zbiorniku.  
   Usuń wodę ze zbiornika lub dodaj do 
   niego wodę.  
 

? Osad na przetworniku.  
   Wyczyść przetwornik.  
 

?  Woda jest za zimna.  
    Używaj wody o temperaturze pokojowej.  
 

?  Woda nie jest czysta.  
    Wyczyść zbiornik i wlej do niego świeżą, 
destylowaną lub zdemineralizowaną wodę. 
 

WŁAŚCIWOŚCI TECHNICZNE 
 

Model: LA 120322 
Zasilacz: DC 24V 
Zużycie energii: 12W 
Pojemność zbiornika: 280ml 
Poziom emisji: 15-20ml/h  
Wymiary: 13x14x14 cm 
 

PORADY DOTYCZĄCE USUWANIA ODPA-
DÓW 
 

Opakowanie w całości składa się z materia-
łów, które nie stanowią zagrożenia dla śro-
dowiska i można je przekazać do lokalnego 
punktu sortowania odpadów, aby poddać 
je recyklingowi. Karton można wyrzucić do 
pojemnika przeznaczonego na papier. Folię 
opakowaniową należy dostarczyć do lokal-
nego punktu sortowania odpadów. 
 
 
 
 

Jeśli urządzenia nie będzie już więcej uży-
wane, należy je zutylizować w sposób przy-
jazny dla środowiska, zgodnie z lokalnymi 
regulacjami prawnymi. 
 

OGRANICZONA GWARANCJA 
LANAFORM gwarantuje, że niniejszy pro-
dukt jest wolny od wad materiałowych i fa-
brycznych przez okres dwóch lat licząc od 
daty zakupu, z wyjątkiem przypadków opi-
sanych poniżej.  
 

Gwarancja LANAFORM nie obejmuje 
uszkodzeń spowodowanych normalnym 
zużyciem produktu. Ponadto, gwarancja 
udzielana w odniesieniu do tego produktu 
LANAFORM nie obejmuje szkód spowodo-
wanych nieprawidłowym lub w inny spo-
sób niedozwolonym użytkowaniem pro-
duktu,  jak również wypadkiem, użyciem 
niedozwolonych akcesoriów, przeprowa-
dzeniem przeróbek oraz wszelkimi innymi 
okolicznościami pozostającymi poza kon-
trolą firmy LANAFORM. 
 

LANAFORM nie ponosi żadnej odpowie-
dzialności za tego rodzaju szkody dodat-
kowe, przyczynowe lub specjalne.  
 

Wszelkie gwarancje dotyczące parametrów 
produktu są ograniczone do okresu dwóch 
lat od daty zakupu, pod warunkiem przed-
stawienia dowodu zakupu.  
 

Po odesłaniu produktu LANAFORM naprawi 
lub wymieni Twoje urządzenie na nowe, w 
zależności od okoliczności. Gwarancja może 
zostać zrealizowana jedynie przez Centrum 
Serwisowe LANAFORM. W przypadku na-
prawy niniejszego produktu przez inne 
osoby, niż Centrum Serwisowe LANAFORM 
nastąpi unieważnienie niniejszej gwarancji. 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Światło wyłącza się domyślnie po zatrzyma-
niu dyfuzji (za pomocą czasomierza lub sys-
temu, który wyłącza się automatycznie, gdy 
zbiornik jest pusty). Możliwe jest też pro-
gramowanie światła niezależnie od dyfuzji. 
 

• Aby to zrobić, po zaprogramowaniu 
dyfuzji i natężenia światła naciśnij oba 
przyciski (nr 10 i 11 z rysunku 1) w tym 
samym czasie. Świecą się lewy i środ-
kowy wskaźnik (rysunek 3-6). Będziesz 
mógł cieszyć się nastrojowym oświe-
tleniem nawet po ustaniu dyfuzji.  

• Aby wyłączyć niezależne programowa-
nie światła, należy ponownie wcisnąć 
przyciski w tym samym czasie. Za-
świecą się wskaźniki środkowy i prawy 
(rysunek 3-7). 

Mimo że istnieje zabezpieczenie, które 
uniemożliwia działanie przetwornika ul-
tradźwiękowego, nie należy pozostawiać 
urządzenia podłączonego do zasilania, gdy 
nie jest ono używane. 
 

Dodatkowe informacje dotyczące używa-
nia olejków eterycznych: 
 

Przed użyciem olejków eterycznych 
sprawdź, jaki szkodliwy wpływ na Twoje 
zdrowie może mieć stosowanie tych pro-
duktów. 
 

Zawsze wybieraj wysokiej jakości olejki ete-
ryczne, które są czyste, w 100% naturalne i 
przeznaczone do dyfuzji. Używaj ich z umia-
rem i ostrożnością. Postępuj zgodnie z in-
strukcjami i ostrzeżeniami podanymi na 
opakowaniu olejków eterycznych, pamiętaj 
w szczególności, że:  

• Kobiety w ciąży, osoby z padaczką, 
astmą, alergią, oraz osoby z proble-
mami z sercem lub innymi poważnymi 
chorobami nie powinny stosować olej-
ków eterycznych. 

 

• Olejki eteryczne należy stosować przez 
okres nieprzekraczający 10 minut w 
pokoju dziecka (poniżej 3 roku życia) i 
tylko wtedy, gdy dziecko faktycznie nie 
znajduje się w pokoju. 
 

Upewnij się, że dzieci i nieletni nie bawią się 
urządzeniem ani go nie używają. 
 

Wystarczy kilka kropli (maksymalnie 3 do 4 
kropli) olejków eterycznych, aby urządzenie 
działało prawidłowo, a zapach był rozpro-
szony. Nadmierne użycie olejków eterycz-
nych może spowodować uszkodzenie urzą-
dzenia. 
Upewnij się, że najpierw wlewasz wodę do 
zbiornika, zanim dodasz kila kropli olejków 
eterycznych.  
 

Firma Lanaform nie może zostać pocią-
gnięta do odpowiedzialności w przypadku 
losowych uszkodzeń wynikających z użytko-
wania niezgodnego z zaleceniami podanymi 
w niniejszej instrukcji użytkowania. 
 

KONSERWACJA I MAGAZYNOWANIE 
 

Kiedy dyfuzor nie jest używany, należy 
opróżnić zbiornik z wody. Nie wylewaj 
wody ze zbiornika od strony odpowietrz-
nika. Jeśli woda dostanie się do odpo-
wietrznika, może to spowodować uszko-
dzenie urządzenia (rysunek 4). 
 

Aby temu zapobiec:  
 

• Użyj pojemnika, aby wlać wodę do 
zbiornika.  

• Nie potrząsaj dyfuzorem.  

• Nie przesuwaj dyfuzora, gdy w zbior-
niku jest woda.  

 
 
 
 
 

Jeśli woda przypadkowo dostanie się do od-
powietrzacza (rysunek 5-1), istnieje zabez-
pieczenie do usuwania wody w podstawie 
dyfuzora:  

• Odłącz przewód zasilający od dyfu-
zora.  

• Całkowicie opróżnij zbiornik przez 
stronę przeciwną do otworu wyloto-
wego.  

• Odwróć dyfuzor w kierunku jednego z 
otworów drenażowych (rysunek 5-2), 
aby wylać wodę. 

• Pozostaw dyfuzor w suchym miejscu 
na 24 godziny. 

 

Przed czyszczeniem zawsze odłączaj urzą-
dzenie od sieci suchymi rękami. 
 

Konserwacja 
Jeśli woda zawiera zbyt dużo wapnia i ma-
gnezu, może to spowodować osadzanie się 
białego proszku w urządzeniu. Jeśli taki 
osad powstanie na przetworniku ultra-
dźwiękowym, uniemożliwi on prawidłowe 
działanie urządzenia. 
Polecamy: 
1 Używanie wody destylowanej lub de-

mineralizowanej przy każdym użyciu.  
2 Czyszczenie zbiornika co 2 dni i czysz-

czenie przetwornika co tydzień.  
3 Opróżnianie i czyszczenie urządzenia 

(patrz objaśnienia poniżej) oraz upew-
nienie się, że  

4 wszystkie jego części są całkowicie su-
che, gdy nie jest używane. 

 

Aby wyczyścić przetwornik ultradźwiękowy 
(rysunek 6): 
 

1 Umieść 2 do 5 kropli octu na jego po-
wierzchni i pozostaw na 2 do 5 minut 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

CZĘŚCI SKŁADOWE URZĄDZENIA rysunek 1 
1 Otwór wylotowy pary 
2 Osłona ceramiczna 
3 Wewnętrzna pokrywa zbiornika 
4 Osłona odpowietrznika 
5 Zbiornik wodny 
6 Odpowietrznik 
7 Przetwornik ultradźwiękowy 
8 Gniazdo DC 
9 Podstawa bambusowa 
10 Przycisk do regulacji dyfuzji i czasomie-

rza 
11 Przycisk do regulacji światła 
12 Wskaźniki świetlne 
 

INSTRUKCJA OBSŁUGI 
 

Funkcje 
 

• Dyfuzor ultradźwiękowy 

• Podstawa z naturalnego bambusa 

• Osłona ceramiczna 

• Objętość 280 ml 

• Intensywność emisji (1-20ml/godz.) 

• Dyfuzja ciągła lub cykliczna (30 sekund 
praca/30 sekund urządzenie wyłą-
czone) 

• Funkcja czasomierza (1,3,8 godzin) 

• Ciepłe białe światło 

• 2 poziomy intensywności światła 

• Zapewnia pomoc w kojącym oddycha-
niu poprzez cykle świetlne 

• Światło oddzielone od dyfuzji 

• Automatyczne wyłączanie 
 

Przygotowanie rysunek 2 
 

1 Umieść dyfuzor Moya w pomieszcze-
niu na pół godziny przed włączeniem, 
aby umożliwić mu dostosowanie się 
do temperatury pokojowej. 
 

2 Upewnij się, że zawsze jest umiesz-
czony na twardej, płaskiej i poziomej 
powierzchni. 

3 Przed rozpoczęciem użytkowania 
upewnij się, że urządzenie jest czy-
ste. 

4 Zdejmij osłonę ceramiczną 1. 
5 Następnie zdejmij pokrywę zbior-

nika 2. 
6 Wlej świeżą, najlepiej zdeminerali-

zowaną wodę do zbiornika i nie 
przekraczaj maksymalnego poziomu 
3. 

7 Wlej 3-4 krople olejku eterycznego 
do wody 4. 

8 Załóż kolejno pokrywę na zbiornik z 
wodą, potem osłonę ceramiczną 5. 

9 Upewnij się, że Twoje ręce są całko-
wicie suche podczas podłączania 
(także odłączania) urządzenia 6. 

10 Teraz dyfuzor jest gotowy do pracy.  
 

Instrukcja obsługi rysunek 3 
 

Regulacja dyfuzji i czasomierza. 
 

• Naciśnij raz przycisk (numer 10 z ry-
sunku 1), aby ustawić dyfuzję i czaso-
mierz, i rozpocząć dyfuzję. Urządze-
nie domyślnie działa w trybie ciągłej 
dyfuzji; świecą się trzy wskaźniki (ry-
sunek 3 -1). 

• Naciśnij drugi raz przycisk aby zapro-
gramować czas dyfuzji na 1 godzinę; 
zaświeci się wskaźnik po lewej stro-
nie (rysunek 3-2). 

• Naciśnij po raz trzeci przycisk aby za-
programować czas dyfuzji na 3 go-
dziny; zaświeci się środkowy wskaź-
nik (rysunek 3-3). 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

• Naciśnij przycisk po raz czwarty aby 
zaprogramować czas dyfuzji na 8 go-
dzin; zaświeci się wskaźnik po prawej 
stronie (rysunek 3-4). 

• Naciśnij przycisk po raz piąty aby za-
kończyć dyfuzje; nie świecą się 
żadne wskaźniki (rysunek 3-5). 

• Aby przejść do trybu cyklicznej dyfu-
zji (30 sekund włączona; 30 sekund 
wyłączona), załącz dyfuzję poprzez 
jednokrotne naciśnięcie  przycisku; 
świecą się trzy wskaźniki, następnie 
naciśnij i przytrzymaj przycisk przez 2 
sekundy; wskaźnik świetlny zacznie 
migać. Urządzenie rozpocznie pracę 
w trybie cyklicznej dyfuzji. Czas cy-
klicznej dyfuzji możemy zaprogramo-
wać w sposób opisany powyżej dla 
dyfuzji ciągłej. 

• Aby powrócić do trybu ciągłej dyfuzji 
naciśnij i przytrzymaj przycisk przez 2 
sekundy. 
 

Zaprogramowany czas dyfuzji nie jest 
przerywany podczas zmian jej trybu. 
 

Regulacja natężenia światła. 
 

• Naciśnij raz przycisk (numer 11 z ry-
sunku 1), aby włączyć światło z więk-
szą intensywnością. 

• Naciśnij przycisk po raz drugi, aby 
zmniejszyć intensywność światła.  

• Naciśnij przycisk po raz trzeci, aby 
uruchomić tryb „oddychania”; in-
tensywność światła rośnie/maleje w 
cyklach 5 sekundowych. 

• Naciśnij przycisk po raz czwarty aby 
wyłączyć światło. 

 
 
 
 
 

 

WSTĘP 
 

Dziękujemy za zakup urządzenia Moya 
firmy Lanaform. Dyfuzor olejków eterycz-
nych Moya dzięki osłonie ceramicznej filtru-
jącej światło i naturalnej bambusowej pod-
stawie łączy w sobie poczucie estetyki i ja-
kość. Co więcej, przez cykle świetlne działa 
uspokajająco w trakcie oddychania. Inten-
sywność światła rośnie przez 5 sekund, na-
stępnie przez 5 sekund maleje. Celem tych 
cykli jest zsynchronizowanie ich z oddycha-
niem tak, aby odtworzyć ćwiczenie kohe-
rencji serca i oddychania. Dzięki tej tech-
nice oddychania możliwa jest regulacja 
tętna i autonomicznego układu nerwowego 
w celu rozluźnienia, i poprawy funkcji na-
szego organizmu. Regularne używanie wy-
robu przynosi wiele korzyści dla zdrowia 
psychicznego, emocjonalnego i fizycznego. 
 

Zdjęcia i inne ilustracje produktu zawarte 
w niniejszej instrukcji oraz na opakowaniu 
są tak dokładne, jak to tylko możliwe, ale 
nie można zapewnić całkowitej ich zgod-
ności z produktem. 
 

Przed rozpoczęciem korzystania z dyfu-
zora należy przeczytać całą instrukcję 
użytkowania, a w szczególności przedsta-
wione poniżej zalecenia dotyczące bez-
pieczeństwa. 
 

Urządzenie powinno być zawsze ustawione 
wewnątrz pomieszczenia na twardej, pła-
skiej i poziomej powierzchni. Należy umie-
ścić go z dala od ścian i źródeł ciepła, takich 
jak piece, grzejniki itp. 
 

Uwaga: jeśli nie zostanie umieszczone na 
poziomej powierzchni, może nie działać 
prawidłowo. 
 

Należy upewnić się, że napięcie w sieci 
elektrycznej jest takie samo jak napięcie 
znamionowe urządzenia. 
 

Nie wolno podłączać/odłączać wtyczki 
urządzenia do/z kontaktu mokrymi rę-
kami. 
 

Jeżeli przewód zasilający jest uszkodzony 
musi zostać wymieniony na podobny 
przewód dostępny u dostawcy lub w ser-
wisie obsługi posprzedażowej. 
 

Nie wolno zostawiać urządzenia na dłuż-
szy czas w miejscach nasłonecznionych. 
 

Nie wolno rozbierać urządzenia. 
 

Nie wolno podnosić osłony ceramicznej 
przy załączonym urządzeniu. Jeśli zau-
ważysz podejrzany zapach lub dźwięk, 
wyłącz urządzenie i zapoznaj się z częścią 
niniejszej instrukcji obsługi zatytułowa-
nej „Rozwiązywanie problemów”. Jeśli 
problem nie ustąpi, poproś dostawcę lub 
jego dział obsługi sprzedaży o sprawdze-
nie urządzenia. 
 

Nie używaj olejków eterycznych które 
nie są zalecane do dyfuzji. Aby dowie-
dzieć się, które olejki eteryczne są zale-
cane, zapoznaj się z poradami zawartymi 
w niniejszej instrukcji użytkowania. 
 

Nie używaj perfum ani syntetycznych 
substancji zapachowych, ponieważ 
mogą one spowodować uszkodzenie 
urządzenia. 
 

Przed czyszczeniem odłącz urządzenie z 
sieci elektrycznej. 
 

Używaj tylko zasilacza dostarczonego z 
urządzeniem. Dostarczony adapter 
może być używany tylko z urządzeniem, 
a nie do innych celów. Nie myj całego 
urządzenia wodą i nie zanurzaj go w wo-
dzie.  
 

Zapoznaj się z czynnościami czyszczenia 
zawartymi w tej instrukcji. Nie używaj 
żadnych środków chemicznych (takich 
jak kwasy, zasady, itp.) ani żrących deter-
gentów do czyszczenia urządzenia. 
 

Nigdy nie zeskrobuj zabrudzeń z prze-
twornika ultradźwiękowego  twardym 
narzędziem, zapoznaj się z czynnościami 
dotyczącymi czyszczenia zawartymi w ni-
niejszej instrukcji. 
 

Pamiętaj, aby nigdy nie opróżniać wody 
ze zbiornika przez odpowietrzacz, ponie-
waż mogłoby to uszkodzić dyfuzor. Wy-
puść wodę z boku naprzeciwko odpowie-
trzacza. 
 

Dla optymalnej pielęgnacji używaj wody 
zdemineralizowanej. Nie napełniaj po-
wyżej linii wskazującej maksymalny po-
ziom wody. Zawsze wlewaj wodę przed 
dodaniem olejków eterycznych. 
 

Nie używaj olejków eterycznych bez ich 
rozcieńczenia w wodzie. 
 

Urządzenie nie jest przewidziane do 
użytkowania przez osoby (w tym dzieci), 
których możliwości fizyczne, senso-
ryczne lub umysłowe są ograniczone, ani 
przez osoby nieposiadające odpowied-
niego doświadczenia lub wiedzy, chyba 
że korzystają z urządzenia pod opieką 
osób odpowiedzialnych za ich bezpie-
czeństwo lub też zostały przez nie, poin-
struowane, jak go używać. Należy nadzo-
rować dzieci, aby upewnić się , że nie ba-
wią się urządzeniem. 
 

Używaj tego urządzenie tylko zgodnie z 
jego przeznaczeniem, opisanym w ni-
niejszej instrukcji obsługi. 
 

 
 
 
 
 




